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LA VIRGOLA

POEMA RAPOCALITTICO
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CONCHIUSIONE.

Gungue, Signor cortese che mi leggete,
ecco di che sieratea. Non 5o, ng, per
discrezione, voglio sapere a quule
Iddio voi credete, quali opinioni co-
= smogoniche occupane le incapacith
del vostro cervello

i Perd, avendolo affermato Zenone
I" Eleatico ed Aristotele, & cosa certa che non
¢ & efietta senza cansa; quindi L materia, 1" uni-
werso non creato, cterno di per se, & un assurdo;
voi ed 10, per esempio, effett, sbbiamo la causa
nei rosted paded, che (urowo alla lor voled effetto
dei pader loro, finche visalendo per una catem,
Junga quanto v place, si giunge ad una Gosa,
che ha il privilegio di non essere effetto d'alten
cansat, che percio ' convenuto di ¢humar causa
prima, ¢ dinpanz alle quale ad agni ragiona.
mento casea |’ asino,

Cosi, ammestendo in ogni ¢aso che il mondo
esista, ¢ bisognando alla nostra veridica fstoria
un punto i partenza, noi ¢ atterremo, per il
moglio, al racconto della Genesi, Bereschith, nel
vecchio testamento, Tanto pit che I stesso
Aristotile contraddice ally sua trovata di cause
ed effecti mell’8.* lib, de Physica, ¢ nel 1.° de
Coclo, né meno carbelierie diconn al riguardo
Esiodo, Occello Lucino, Platone, Epicuro, Lu-
crezio, Cartesto, Gassendi, Demoerito od alts
grandi ¢ muravigliosi filosofi. Restiamo intesi,
Signore, ¢ abbitevi i mici rispetti.

CANTO 1.

(in prasa, percly vageln an T origgoule d&l wnvendee Ta
gromde aniva di poota, o porrd lutle i du wersi; ¢ v
wersi! ),

In un momento fastidioso dells sua stanca
eternitd lehova st accinse o creare 1" universo.
Una grigia nuvoln si trovd pronta, ¢ le facean
medistallo X Y Z legate nel mezzo, a modo &
tripode, da un anello di zaffico, che era pot pro-
priamente un circolo quadrito, S quellt nu-
vola Ichova impestd licramenze 1 suoi piedi di-
vini, ¢, costringendo nella mano sintstra ' eeerna
opulenza della sua ondeggiinte barba d'argento,
Hird uno sguardo per gl"mbnit campi del nulla.
I 51 stupl. Volle veder da vicino che fosse quel-
{"tmmenso buto, ¢ gecese un cerino; ma din-
named al cering acceso il buio prudentémente
s allontand ¢ Iehova nom pote vederlo, Sorrise
benignamente delly birbonats, ¢ levando in aleo
lentamente Lt bacchetta che stringeva nella mano
destra, sezgno d impero, dié prncipio: alls crea-
pone e cred la luce, Ja luce, che ancora com-
mista alle tenebre, aveva un curioso effertn di
guzzabuglio, e non gli piscque. Allory spezad
con 1 denti immortali fa punta. un piccolo fram-
mento delln complice bacchetta, ¢ lanciandala
nella “spazio, le disse: v, ‘separa It luce datle
tencbre. I poicché in latino, linguaggio icratico
per eccellenza, la bacchetta ¢ irga, ef non suio
bartezed ol nome di Virgola quel frammento,
ma, assegnamdole fel gran Jogas della creazione
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I officia di separar Ja luce dalle renchre, il giorno
dalla note, le prefiniva " ultima missione che
avechbe avuty, dopo le petipezie " un lungo
divenire, Ia missione di separare nel discorso
— logos — degli uomint una bugia dall’ alte,
una dall'altra scioechezza, Tale & 1" origine au-
tentica defla virgola; ¢ lehova, felice d' averla
-creata, sospese il lavoro ¢ st ritrasse soddisfatto
a dormir su U empiree piume la prima noue
det mando,

Come fece la prima virgola, I'Eva di tutte
le virgole! a separar la luce dalle tenebre ? non
& ben constatato, Alcuni eminent! dottori in di-
vinis affermarono ch'elly, incontrando gravi Jif-
ficolts in adempiere il divino mandato, si tracsse
& imbarazzo assorbendo. nella elastica caverno-
wied del suo addome tutta I parte aera del can-
tico miscoglio, e che, occupato, inunensa seppia,
tutto un emisfero, dicesse all' altro rimasto escly-
sivo dominio della lucer tu sel il glorno, fo
la notee. Mu questa opinione, essendo molto op-
pugnata ¢ discussa, non posso ammetterla qui,
dove appena m'appago dell assoluta certezza,

CANTO 1L

Come fu bella quelalba plenilunare del quinto
giorno, giacché nel gquarto erano stati creari il
sole, la luna, ¢ roud gli alert luminan del Cielo |
Le ultime note dell” usignuolo si confondevann
cou Je prime della cieala, e il buon Tehovi a-
vrebbe dormita della grossa fino alle undici, ve
non fosse stato destato di soprassalto da un or-
rendo baccano che fece tremare I'Empireo su
i cardini adamantini. GI'inhumeri mondi seel-
lary, che aveva il giorno prima, come da pieno
ventilabro, disseminati per gl spazi dell” Eury,
tepevano da ol determivate ¢ descritte Io sa-
pienti curve, il moto e la velocitl, donde quel-
T'armonia delle sfere che Pitagora ed 1o sentiamo
con gran delizia nelle notd serene

Ma, bizzarn di gioventl, come polledri -
domiti, non ancorp promulgate (incagliavano al
Senato) le leggs di Newton, di Kepleso e di Ti-
cone Brake, non ancora organizzato un corpo i
carabinieri a salvaguardia dell’ ondine pubblice,
quegli astri biricehin sferrarono 4 rincorrersi
all” impazzate, qual per esuberanza d'aztivied,
quale per sessuale istinto, 1 pilt per voglia &' ve-

cupare pilt vasto spazio i Cieli, Tehova fu vi-
vamente contrariato; vinto dalla colleru, si strap-
po-un pelo della barba, che, lasciato in halia
del vento, andd u formar I Equatore, of cinise
un sospiro <he produsse la prima tempests nei
glovani pceani; ma non giunse al me pocuifer
feersze, 1mperocche I"womo non era dncota arei-
vato, Pritanto imperversava I diabolica guz-
zareay ¢ ad averne una idea & appena sufficiente
imaginare cingue mifiont di barbarici stroment
che seoncertando in una medesima orchostr de-
compagnassero qualche seduta dells Cansera,..
Giapponcse, Altro, caro Pitapora, che armonia
delle sfere!

Occartova intinto, ¢ sz compromettenti
eitardi, provvedere afla restaurarione dell’ordine.

Per Iabnegtrione, | presenza di spirito, il
tatto ed il corapaio spiegato restd pel disciplinare
e immaonde tenedre, Virgola ers divenut favo-
rita del Re ¢ ne possedeva la intera fiduci.
lehova le disse: Virgola, I avvenire Jo non |"ho
in questa momenta st le mic ginocehia, mi se
le cose andranno come io le vo mulinando nel
mio pensiero, fortune inenarrabili son riservire
alla tua discendenza, Guarda che avviene! Io
non posso directamente intervenire; perché trop-
po ci tengo all mia dignith di creatore, né m'é
uscito di mente il monito ' Orazio - Nee D
dmfersit nisi dignus vindice tadis = Perd ho bi-
sogo0 ad ogni modo di sonm tranquilli, ¢ di
ricoreece al fidibis non & il ctsv, Vay rimetti
in carricea codeste turby d’astei indemoniati;
se qualcuno fa troppo il minchione, scaraven-
tarnelo da capo nel mully, ¢, pevehd w non vada
senza presidio all” andua impresa, prendi: & <an-
gue del tuo sangue, ¢ carne della toa carne -
fanne secondo il bisogno - Cosi dicendo, spizzd
un’ altrn mozzcone dalla invitta bacchetta,

L"accorta ¢ procacciinte mandataria del Dio
ben tosto nuto che maggior ressa di disordine
s feeva intorne alla Luna, primm ¢ grande an-
tesignana di tutte le cocottes, ¢ grande il numero,
arande " ardore dei pretendenti che le turbina-
wang in gire. Sioassise, cone in quarticr ge
nerale, sy 1"un dei corni dells fulentn Der ed
in un colpo d' occhio riassunse la situazionc.
Stritolo fra le potenti palme il mozzicone ¢he
Ichova le aveva largito, ¢, in una di esse raccalte
tutre le”bricciole che ne sttenne, le aposteofd

2 e A€o i Vet | sl

-

i € Sl

ol M o g™

ved
-




e 8 et

¥ - T
" P

)

"

1 Gruana 1899,

cosi: Virgoline ¢ Virgolini; Uthiciali, Sotro- Ut
fictali e militi che ho 1'onore di comandare!
i vi aflido if gran compito di salvase |" i
verso! Miliaedi di secoli vi guardina dall’ aito
detla torre: Eiffel; le gazzette sono in agguaro -
Riuscite! Per un vostro insuccesso o cadrei
dul porere = Obiettivo il ristabilimento dell’ or-
ding; per i mezz troverete nel vosiro bagaglio
particolart istrazioni,

Ricordutevi i qual ceppo venite, ¢ quanto
10 saed Felice di porre all' ordine del giorno per
promozione ¢ onorificenze il pi che potrd di
vor, Cos parlaro, soffid energicamente su la
palmi, ¢ quel pugno di oseure muleeole vold via
¢ omuno a mano pil meraviglioso di luce ¢ di
arandezza.

A un certo punto, farse cessato 1 impaisa del
soffio animatore, fecero sosta, Brano gid un -
gnifico stuolo di grandi comete, che, presa co-
wniione ciascoma del spo mandato, 51 sparpa-
gharono, dilegnandosi rapidamente per Lo ver-
wim semite dei Cieh,

E questa fin propria origine, la vera teoria
delle comete, in perferza conwraddizione con le
steavaganze imaginate in proposito da Bernoalli,
Newton, Cartesio, Flunsteed, Haliey, Cussing,
¢ do la Hire. Poveretd, non percid meritano
rampognt. Avevano certamente dell’ ingesno;
ma che pra I"ingegno se non potevano avere
studiato questo presente poema apocalittico, in
base a cui dovranno le scuole ¢ le cattedye cu-
povolgere i lora insegnamensi di sistems pla-
netario 7 Badino perd i professort e gli scolari
a non inergoglire di saperne piil che tinti ingi-
g scienzati; daccht la loro non & che schicna
fortumt.

Mu abbiam divagato come suole avvenire a
rutti i geni incomipresi.

Come dunque abbiamo accennate, g atomi
erranti, divenuti comete, sotto il magico soffio,
qual codata, qual barbatu, quale crinita, tosto s
posero al lavore a norma delle. secrete istru-
zioni, Ed ers prescritto che dapprima, frappo-
nendosi u guisa d cuser fra e orbite dei pianet
nei punti d'intersezione, le- rendessero appena
tangenziali limitando a ciascuno fa sfera d” attra-
zione, ¢ disciplimandole in rapporto alle nusse
ed ai volumi; poi, a compito fattp, entrassero
anch'esse a far paree invegrale del ricomposto
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sistema poggiando or di ged or di I, secondo
1" occorrenza, a guisa i contrappesi, per <on-
serviee in perpetuo 1 equilibrio statico dei carpi
celesti coordinacamente alle loro rivoluzioni in-
tarno a1 rispettivi-solt, intorno ai propri assi. -
A compiere cotale ufficio moderatore liberth di
movimento ¢ di linee, ond’ ¢ che nei troviamo
nel corso delle comete la pift grande varietd di
curve, ellittiche, paraboliche, iperboliche; ano-
male ed eecentriche.

Cosi I"ordine fu rimesso nel mondo dei cielt
¢ Virgola gonfid tanto d' ambizieso argoglio’che
la luna comingio a picgare, quast beccheggianda
da una sola sponda, sotto 1 enorme peso, Dal-
Paltr parte cominciando a sentire il disagio
di quel coro, che a lungo andare le faceva il
salletico che fa il palo nei felict domini de! Gran
Signore, Virgola lo abhandond, e st shincio an-
ch'essa nello spazio,

Parexa un immenso aerolito vagabondo in
forma d'una zucea colossale, ¢ volle darst la
voluted di passare in rivieta 7 suoi eroi ¢ le loro
St

O3 [ehova onmpotente, ricaccia fa Virgola fe-
dele sul 'mal deserto corno di Luna! O Virgo-
lette " ogni specie, oriture dalla gran madre,
accorrete, sollevatevi in mussa e trattenetels voi:
Un immenso disastro incombe su i suoi passi
d funestare gl incanaboli del mondo?! Ma, alime,
indarno v ho apostrofato; (¢ con che shncio
lirvico!) Bisogna che si compia 1" ateoce, inelut-
tabile faco !

CANTO III.

1l maggior furore (*attrazione era fra i pin-
neti di Venere ¢ di Marte, perche, despoti en-
trambi, tracvano dai comuni obiettivi @ supremo
bisogno di stringersi in alleanza.

La cometa assunta all’ ufficio di non permet-
tere qualsiasi compeneteazione d”una nell’ alera

sfera, vicina a esser sopraffasta gridaya al soccor-

s0. Le orbite rispettive si schincciavano ¢ defor
mavano nell’ urta formidabile dei reciproci as-
salti, non altrimenti di come avviene fra i repul-
sari di'due treni & gran velocied che si scontrano

su lo stesso binario, o di come avveniva per

le provvide clrconferenze delle crinoline mon-

e in acciaio quando due signore, a quei di,

tentavano o scambio d'un giudiico bacio.

q
|
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Virgpls udi ¢ vide. Crebbe nella magnanima
collera ln tensione di tutto quell’ essere immane
¢ con la velocitd che I"accrescinta legieresza
le assicurava $ slancid, cbbra & inconscienz,
a tuonire il suo guas epo su quella rabbiosa orgia
di Numi. Il massimo sforzo & aterazione & Ve-
nere -su Mirte ¢ viceversa si sviluppava lingo
la linea rettn, che, congiungendoi centri, vool
dire gli ombelichi dei due pianed, intersecavi
ad angolo retto |"altrn linea tangenziale s
gmenti dei due ciecoll nel punto in cui avve-
niva il massimo contatto, Era fatale! Fo propria
in quel punto che Viegola &' incapriceid ad in-
cunzare, come un termineg Priapeo; la gonfia
vanith dells sua mole,

Stupirono dapprima i due astri, spumeggianti
lussuria, ul nuovo vstacolo; pot, comecche sis
eterna legge che gl ostacoli non ottengana che
d"aggiunger vampe all” erotico incendio, sospin-
sero con furibondo comata umt sfers contro
dell®alera; 1 cerchi che per It insuperabile tem:
pera non poterono spezzarsi, al calore prodotto
dall’ enorme  pressione si fusero, ¢ 1 due im-
morth amanti, via le barriere, si raggiunsero
in un formidubile nmplessa, pel quale Virgola
cote un terzo incomode qualungue, st travd
presa ¢ schiaciara.

Virgolt scoppiando, " infranse. Buon numero
di quei frantun, lanciati in ogni seaso con ve-
locith di projetili squarciarono, sforncchiarono
qua ¢ I | volta dei cicli, destinata a conte-
nere le acque del grande abisso,  per alrret.
tanse caterarte i contenuti Oceant 51 riversarono
u dirotta sul monde; ¢ fecero il diluvio.

Se non sicte addirittura un idiota, io spero
che vi sarete accorto, egregio signore, di quanto
il casp s presti alls meditazione dei Gilosofi.
Anche nella estrema catastrofe, anche con ul-
quante delle particelle risultace dal proprio ster-
minio Ls Virgola, la dispregiata Virgola produsse
sul cosmo cosi terribili ¢ grandiosi effettd come
il Diluvio. I <hi sa che non prenda origine
nel memorabile evento il rispetto che sempre
§ ¢ uvuto per faopolvere degli eroi!

CANTO 1IV.
Che fortuna per te la pib grande, la piti no-
bile, la prima progenicrice di tutte le Virgole
d’ esserti spenta cost clamorosansente all” apogeo
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delia tua gloria, sul campo di battaglia come
un otre apoplettico.

Tu non vedrat la degencrazione e ln deca-
denza della tua progenie, i che attingesti nellu
trecotanza impudente il titolo della forza ¢ del-
I"impera, come Sansane nella pralissicy villosa
della sun chioma; t non vedrat | inquinamento
dell t razza negli ncerti connobi, nells rurpiti-
dine di folli incrociamenti, Yale, disinz Virgola, ¢
1i sia deggicro il meritato sufltugio dei mici canti,

Dopo quarants giarm, cessato il Diluvio, un
denso strato di corpuscoli, varii di fornw e di
grandezza, copriva il teteo dell'arca, che veniva
emergendo su Ja infinied delle acque ritraentisi,
Ers un deposito dei detriti, in cai la Virgola
s era disfatta, nb ben si sapeva, per ragion del-
1" theida natura di lei, se al regno vegetsle o
al regno animale appartenessero, o anche al mi-
nerale wvendo aspetto qual di seme, qual d'uova,
qual di eristallo. Il cappel di prete, o & cara-
biniere, i1 berrettone di pulcinedls o il nicchio
di stenterello, eruno 1 Gpi dominanti o queila
congere, Certo & che ai primi raggi di sole
un insolito movimento prese a muanifestarsi in
quello spessa strato di forme indefinite, ¢ dopo
alquanti giorni di fermentazione quei protaplasmi
inorganici dischiusero un mondo mavaviglioso
di muove Virgole, uhi! quanto minori ¢ diverse
dalla prima Virgola tante compianta.

E con la vita apparvere gil adulti 3 germi
della Jotta intestina ¢ fraticida,

Fra quelle Virgole frammentaric: uns se ne
trovd, che, essendo stata proprio il cuore della
Virgola madre, st senti quasi per diritzo divino
intitolata ad una vera preminenza sul rimanente
della turba consorte; le forme pili vistose ¢ uma
certa regal dignitd del portamento parevano giu-
stificare lo ambizioso disegno - Un manipola
di congiurati 5" ern accontato con lei per quel
sottile lavoro con cul st guadagnano le masse
in emergenze analoghe, ¢ quando credettero Ja
debita preparazione sufficiente, fu proposto alla
sovrana approvazione del popolo neo - nato un
progeteo di regime monarchico temperato ¢ uri-
stocrazin ereditaria. L' impresa falli per la im-
matoritd del momento, e degli apparecchi,

Quelle turbe, incanaghite dalle assurde decla-
mazioni di alquanti Rabagas o Cailina, iolo
costante delle plebi, si ribellarono come un sol
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vomo 4 quelly minaccia i tirannide, ¢ st vo-
tarono con wtte e loro forze @ sostenere un
programma di pura democrazia, | complici 51
ceclissarono o si cammutfarone ¢l povera pre-
comizzata regima sttrovd solr e senw difese din-
nanzi ad una insurresione cost formidabile, ch'el-
la riconobbe umeo scampo Lo fuga e Vesilio,
11 disgusto che I incalse di quelle indegna mar-
magha - sesza distinzione, amici ¢ nemic - lu
anche pilr grande delly pauta, st che senz” altro
indugio ul nuovo albore efla spicch un mirgbile
salto, andando a cadere senza rimpianto, ¢ fidu-
ciosa di giorm tranguillt su la cima del Libano,

CANTO V,

Ma kusolitudine dells nobile vetta ben tosto
le increbbe; nel piccolo cuore di quel gran coore
cominciaronn ben tosto a fermentare fe pitt ar-
due femminilitd d’uma Virgoly, e il vuoto che
in investiva di deatro ¢ di fuori ge erava lo
spieen e Ja nevrosi sstericy

Era in quesca condizione di pathos, quando
un suon i singhiozzi, come il cei-eri " un
grillo, fece improyvisamente vibrare le sottifi
membrane def timpano sensitivo. Eila st riscosse,
¢ in quel suond inaspertato presenti I annunzio
d'mn deliziosa mistero, Che cosa era? donde
veniva ? un fawo & telepaths, una prima appli-
cazione al welefona di telegrafo sensa i ?

1 Punto, scheggia, bricciola, atomo sfuggito
alla iniziale fravtura della verga di Ichova, sfug-
gito, mofecolt inosservata ¢ senzt destinazione,
andd rotolande’ ned secali wid per lo spazio fino
a che non cadde wra e sucre ¢ melmose acque
del Gange. Ivi rimase irreparabilmente prigio-
micro impigliato fra Je alghe lunghissime e la
fanghiglia ¢ le tenaci radici del Loto. Povero
piccolo Punto ! Chi narrerd & questo secolo scet-
tico e utilitario, 4 qoeste melense turbe fnge-
nerose le smanie ¢ "angoscia che tw provasti
nella egerna ¢ vigliacea oscurity di quella pri-
gioner Gli spasimi di redenzione, i copati di
fugs, | sogoi lnsinghieri, i disinganni feroci 2
Chi intenderd come; fra quelic torture, tu sus-
sultasti nella visione del fatidico amplesso con
I"anima gemella che ' era assegnaca 73l for del-
'umore spictatamente  soave, germogliante ¢
olezzante nella rovina delle tue speranze?
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lo nol dird: ma la piccola Virgolh gemeva
anch'essa su la cima del monte, ol era certo
ben degna di non minore pictdy era benst pill
forte, perché libera, perché discesa da magna-
nimi Jombi, perche ' cterna femminino, agitan.
dosi an lel, fe conferiva meravigliose vird di
prssione.

Essa in quel cri-cri vibrante ¢ dolente, mo-
notono ¢ stbilante intui il destino, wnror I amore

oli amore! — Llamore le sitrasformo
n coscienzt, in volontd, 1a voloned risveplio nella
sua-compagine quasi i semidin le latenti cnergic
sopravyissute alla materna catastrofe, ed essu
condensando in un fascio di maravighosa po-
tenza tatte le forze d'attrazione, magnetica, si-
deren, erotica, che frattanta aveva in se mede-
slma sovrieceinare, proiettd quel fascio == oh!
amote! — su la superficie del Gange, strappd
violentemente il punto alle multiformi catene,
e con velocitd proporzionale all'inversa delle
distanze lo rapr nel rettilineo che a ket mettea
capo. Dalla sua parte, constatuato il successo del-
Pamorosa rapina, si slancid con frenesia all” in-
comteo del Adanzato = ¢ il passionale imeneo
si compi fra le silenziose solitudini dei Cieli
sotto la liturgica benediziong d' un Bramiso, Chi
lo svevi chimmuto cold? 11 caso & veramente
un pdostrano, Al momento della iberazione del
Punto quel povero Bramino faceva le rituali
abluzioni nelle sacre acque det Gange, e trova-
tosi per avventura nel raggio o zona d'atera-
Aome ¢he avera il Punto per obiestivo fu rapito
al suo seguito, perché la bhenedizione dis Visn
non mancasse a quella gran erisi &' amore. Ma
ahimé! spenta, per compiute servigto, ogni
vigoria nel raggio rapitore, |'onesto sacerdote
si senti abbandonato senva sostegno nel vuoto
spaventevole, ¢ comincid a rotalare all'ingid
per andare ad infrangersi chi sa dove, se nella
vertigine del capitombolo non avesse per caso
incontrato il fiammante carrp &' Elia, sul quale
non 50 se Vivo 0 morto, giacque.

CANTO VL

E oramai tempo Ji raccoglier fe vele, Leterco
connubio di Pupto e Virgol fu mostruosamente
fecondo, come del pari fecondo fu 1'incontro
dii tutte 1 alre Virgale con | numerosi fram-

*,
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menti che Iehova andd un pb per volta shoc-
concellindo dulla sua gran verga o seconda del-
1 nopo ¢ del talento, Perd & da notare che quella
virgit cortigiaha @ un certo punto ebbe T am-
bizione di cangiar nome e sesso; volle chia
marsi Becnlisy ¢ cos, come i primi rampolli 5
chiamaran Firgofe, quest, venuti dopo, si chii-
maron Baeifli. Quella nebulosi di corpuscolt
¢l esserini, come dice m eminente scritwre
pugliese e mio maestro, quella nebutvsa di cor-
puscoli ¢ (Messering, <he noi talora ci soffes-
minmo pensosd ad osservare in un rageio di
4o, pudr solo apprassimativamente dare un’ im-
magine del vorticoso scontrarsi di tanti elementi
shricciolati nei liberl campi nell’ aria. Triba di
Viegole & ogni dimensione ¢ & ognl tipo, mo-
vipoli di Puntini, carovane di Bacilli, in tutte
le forme pit strane ¢ diverse, 5T incontrvano,
s urtavana, coxzavano tra loro, v di vepiche
baetaglic, idillj ¢ ratd, drammatiche avventure
nella melanconics faccends della ot per Lo vite
E le generazioni s nwltiplicaviano come le arene
del mare, ¢ le degenerazioni, altrest. o in quel
pandemonio, per dirne qualeona, che Mosé venne
it scegliere per s ia verga ¢ per Aronne le corna,
Mercario it caduceo, Nabuccodonosar Jo scettro,
S, Piesro i pastorale, Giosut la misura di certe
strofe adulate col nome di barbare, 1 Arcangeln
Gubricle tutti i Juccichll deb rimasugli, ¢ il ca-
valicr Bosco ¢ Mascagni Ja virtoosa bacchera,

Ora, dopo la tragica fine di virgols magglore,
dopo le nozze della sua pilt degua fighuola, a
cui un Bramino sugurd buona salute ¢ figli
miaschi, nel caos dempentico o anarchico —
vale lo stessn — &b tanti ddemensi discordanti, in-
coercibill nella idrofobia delle impossibili brame,
un altro -protagonista dove lo vado a pescare
per il mio poema # 1 questo nobile poema come
potrei sostenerlo senza la macching d' o me-
raviglioso. protagonista?

To non T ho guesto coraggio, ¢.. veld piants
qui.

E solo a ticolo d"illustrazione, ¢ 2 sgravio
di coscienza; & solo per non defraudare ghi- seica-
ziati futuri di quei dati di fatto ch' essi avean

o~
bnsogno di attingere netla scienza dei predeces- discriminante per cui la creatura dell' intellesto 1
sort, che fo sggiungerd sommariamente alquante appain armonicaments organizzati nclle sue
nozioni nella maggior parte aceettate da Nichbur, membra, Di voi non seppero i Fenici, 1 Caldei, R

da Winckelman, ¢ da Mommsen

1 grin rimescolio di metamorfost e di pa-
lingenesi, # cui abblama pur testé accennato,
die luogo Al avvenimento i tante forme nuove
¢ diverse da formure un insteme addirittura sba-
losditoio. Dard qualche esemplare per gruppo.
1 fasci det listord, il bastoncello dei palice-men,
la ferula dei pedagoghi, la bacchetta degl in-
dovint ¢ dei divetwori &' orchestra riconascono
il lora cepp comune nella virgols primitiva,
Gli sclami che assalirono Gulliver, e cavalletre
&' Egitto ¢ d'aleet sithy le arpic, le mosche ¢ le
sanguisughe, non che i bacilli de! cholesa ¢
defla febbre gialla sono produzioni penuine dei
varl incrociamenti summensovati, F poi, frutto
di mirabili selézioni, essert cost raffinati da con=
quistare dolle posizioni luminose net mondo. £
impossibile riconoscerti 4 ¢hi non possiede i
secrety. — No i vel dird. — Se ne incon-
trann dappertutto, fra i poeti i musicisti, fra
i wiommalist, 1 critici ed i tribuni, ¢ perfin nelle
aule parlamentard, dissimulando | ingospettatsile
atavismo nella cardatanescs prosopopea.

Ma nan posso tacer di te, progenie delle Jegit-
time nozze tra e Virgola e il Punto, di te, in-
numerdbile filange di Virgole, che in un giormo
di furibonda battaglia fra le rabbiose razze della
stessa Fimistia, vi ritreste modestamente 4 viti
laboriosa nelle chete officine di Pamfilo Ca-
stldi da Felere e di Giovanni Gastembery da
Magonza, Li vi trasse; ¢ lo proclamo per ven-
dervi omaggio, oneste Virgolette, coscienza del
basso stato in cul cravate pervenute, ¢ del mi-
croscopica valore 3 11 ¥ trusse paure ed abor-
rimento delle emiche conllsgrazioni, ¢ amore
¢ fede nellr scionga, Voi, vergini ergulme
nella tranquilla parvitk della vostea azone rivo-
luzionaste i mondo; ¢ come la vostra grande
arcavolt ebhe mandato di separare la luce dalle
tenebre, ' una dall’ altra orbita siderale, Tuno
dall’ altro verba nel gran ligos di Tehava che
fu 1 crexzione del mondo, cosi voi, nelle cui
vene azeurreggia il miglior filo di quel nobi-
lissimo sangue, venite ora nelle tpografie, dove
& incarng ¢ mette Je ali il pensiero dell’ vomo,
A reintegrare ! antica funzione minderatrice ¢

ali Egizi, né i Greci od 1 Romani; di voi non

paoghe
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seppero gli Erruschi ed 1 Pelasgi; ma voi ripa
raste alle prode ogpitah Teutoniche, Anglo -
Sagsom ¢ Seandinave perche cru nei fati che
ln luce wenisse dal Settentrione. Quants paree
vi st deve in questa finmani di progresso che
diliga su 1 ignavia Fating dai nondici pemdii 7

COMMIATO.

Salve, Virgola illustre ¢ gentile : jo segua con
amaraso studio | ool passi ¢ aonmiro le tue
gesta, Delle abberraziond ne avesti anche tu
d'una i quelle, ¢ fu complice il frare Guido
& Arezzo, nacquero, nen ultime fra pli vmani
malanni. le crome o lo biscrome; mit io tutty
ti perdono perchd son grandi le tue beneme-
renze, ¢ In tua modestin, Vivi felice,

APPENDICE, PREFAZIONE, E NOTE.

u
Fiow i castagin §
E mio deding dir la verith,
Rattety put, bastete — lo nog mi lagne,

’_.
Fioe dl spinace ;
Viegola anch’ o, son come la lnmaca,
Che ud ogni urto rincusa, frigge ¢ tace.

s
Fior &' accidente @
Jor voghio propriv bene o tutto il mondo;
E witto d momdo a1 non capime nienty,

;‘ "
Fiare ' olivo 5
Non n' esce dal cervello, wn dnl core ;
Dal profondo del cor quetla che srivo,

i
~ Fior di betadla
Semea |a vosted greazly fntelligeaty
et pormn pon val proprio nulla,
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Signor lettore, per arete divinatoriz, tra-
smessami da una delfe mie Virgole, so che in
questo momento ip mi rove sotta 1 voste
occhi. Ebbene, ascoltitemi s se vi sentite d ap-
partenere o qualeona delle razee in cui le sul-
lodate Virgole si son divise, sintene superho, o
Sipnore, ¢ respingete sdeymosamente [ genea-
logia che Darwin, Huxley e complici vorrebbero
ftevi, Nessuma avaldica, nessu gencalogia tro-
verk wut pite fuligzinoso blasone,

Ora w nai specialmente, pnorevole Raccellt,
ciod e me e lei. Che? 8 impermalisce ? via,
lasctamo star 1" Eccellenza, € contenti del i
Innanzi tutto non so se lo sappia; ma credo
di si, ¢ vuol fare P lndiano, Lei & una Yirgola,
¢ i buona ez, Pigliamo le mosse dalla verga
di Tehova: una sua fighs, Viegola; generd Baculo,
4 cuil nacque un fighuolo, arcavolo di Lei, che
il penitore, per vezzeggiativo chinms Bacdillo,
E il nome restd Jungamente - Bacillo. Fu suo
notno, il quale, non so con che suxa, o tra.
sformd in Baceelli. Non se ne vergogniz ad
opni modo il casato ¢ d' i smmemorabile in-
tichita, ¢ Lei ha degli otnimi esempi daallegare,
Virgilio ¢ Bacone, mistificazione del veri nomi
atavicl Viegola, ¢ Baculo, ¥ vern che Lei non
ha su it cosclenza 1" Eneide, e i1 Novam Or-
ganum,

[usomma: 1 titolt [ ha teovad quassi. Vool
darmi woa casredra di ascronomia ?

Torno in questo momento da casa i omicel
illustri amici Godthe ¢ Rabelais per avere il
loro gindizio = applauso a questo mirabile poe-
mit, Ho trovato il secondao, ubriaco fradicio,
a russare sdeaisto su la pancia i Gargantoa,
il primo, melomane impenitente, ¢hivso nel ga-
binetts che dava lezioni di elarino a una ragazea.
Aspetto il gedizio vostro, grazioso signore; ¢
se non o direre quale jo 1" asperto, =ard chiare
come il sole ¢he siete un imbecille,
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FINIRA'!

ra un mattino di giugno fosco ¢
nebbioso, uno di quel mattini che,
| senza 'aiuto del calendario, non
si saprebbe a quale stagione as-
segnare, Un carrozzone di tramvia mat-
tutino, quasi fuori ora, mi triscinava
rumorosamente verso Mergellina,

Nel carrozzone io era solo, ¢ solo
fin dove giungeva il mio sguardo, per-
che il cocehiere e il conduttore, le umiche
persone che io vedeva, non sembravano
animate, Una enorme caligine, densa ¢
fredda, gravava nell’ aria, e sparivano,
ravvolti in essa, gh ultimi alberi dells
Villa, oltre i quali si indovinava il mare
fumoso ¢ indistinto,

Napoli dormiva come se non avesse
mai vegliato, Solo di tratto in tratto un
fischio roco ¢ lungo di vapore, sprigio-
nantesi sempre dal punto medesimo,
rompeva il rumor monotono delle ruote,
¢ si travedeva, a momenti. nel nebbione
scuro, la macchia pit scura del piroscafo,
titubante di prendere il largo.

Nell’ animo mio non restavano che
come sogno indistinto il sole del giormo
antecedente, la folla, la vita, Ja musica
in piazza Plebiscito. le belle signore,
come se il mondo losse stato dall™ inizio
quel buio, nella mia memoria.

Finalmente giunsi. Non ricordo come
entrassi, né le accoglienze dell” amico
benevolo, che fo amava tanto, quantun-
que anche in lui il forte ingegno spi-
rasse quell’aria di dithdenza che da la
vicinanza dei forti ingegni. Ho innanzi
agli occhi la stanza ampia, bassa, qua-
drata, a terreno, di cui un certo spazio
era staccato, a squadro, da un muretto
di due metri circa, incorniciato di legno.
Olre quella cornice, tutto era semplice
come in un cenobio, dai muri bianchi
di calee alla tavola di abete dipinto ¢

coperta di cifre visibilissime, alle seg-
giole 1mpagliate ¢ pesanti.

Dalla fenestrella nsufficiente ¢ ingra-
ticciata yemiva poca luce, inetta a cavar
bagliori dai nitidi biechieri posati in un
vassoio sulla bocea murata di un vec-
chio pozzo.

Restammo lungo tempo a guardarci
in silenzio. Poi venne il terzo compagno
¢ Sioassise.

[issi fumavano, accendendo il sigaro
¢ la sigaretta alla candela, testimone
della lunga veglia, ¢ che nessuno ardiva
di spegnere ; 10 attendeva, né pareami
lunga 1" attesa.

Pensava, senza coscienza, seguendo
con "orecchio il tic ¢ tac della sveglia,
vanegeiando che la volonta potesse ren-
derlo sincrano alla sistole cardiaca, sen-
sibilissima; ed entrambi i tocchi soma-
vane o foird, fingrd ».

Il suone dell’ adarm eruppe improv-
viso dal meccanismo, con lo stridulo
rumore di metalli fregati assieme, ¢, per
noi tre che vegliavamo, I irritante me-
mento sembr provocato da mano ne-
mica.

L' amico sordse, ¢ mostrando alcune
carte che teneva, arrotolate, nella mano:

Dovevamao leggerlo — disse ; e,
al nostro cenno di attesy, — ma ¢ inu-
tile... — ed, avvicinando la mano alla

filamma, arse, sorridendo, lo scritto.

Nessuno dei due s1 oppose al sacri-
ficio: soltanto io, dopo un poco, gli
chiesi

— Perché 2 —

— Perché & inutile -~ riprese lui, sor-
rdendo. Poi, disse, sentenzioso, quasi
licto di aver trovata la ragione: — Tutto
fimra!l —

E e finivd, finird » riprese la sveglia
col monotona ticchettio. Lenta ¢ solenne
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scoccd 1" ora all' orologio di Posillipo.
L'amico aveva ragione, "
11 suo seritto doveva essere und pro- 1

testa contro i pavidi tentativi di ntorno
ad una fede scheletrita ¢ materializzata;
il suo libro doveva essere il verbo della
Fede Nova. A ¢he proz a4 che pro?
Tutte Linird, twtio!

L, circonfuse di superbo cgoismo, tor-
narono alla mente K tribil profetiche,
estilanti per i fianchi del Sinal, trionfanti
per i colli della Galilea: « Noi siamo
ali eletti del Signore! »

E, dopo il grande utopista, rividi i
solitarii, felici all’ ombra dei cedei tebaidi,
dove la umanitd troglodita ha bisogni
¢ piaceri; non le torture del pensiero,
non de responsabilith della comunione,
¢ lontani ¢ sopra il mondo : « Noi siamao
gl eleni del Signore! ».

E, tolti alle aride arene, turbe di ar-
mati, cui la parola del profeta promette
suoli fecondi dove il
clima ¢ dolce, dove il
mare ¢ azzurro, dove
le danne sono belle, ir-
rompenti pei lidi bisan- |
tini dietro Ja mezzaluna
fatale: « Noi siamo gli "
cletti del Signore ! ».

|

X )
(R W yv:,./.'r"

£d ecco mi riprende uaa feroce
Ansia di miserarmi a la baltaglia,
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Calor mt prende un turbinoso 2 folle
Desiderio 4" imgrese smisurale,
€ irrompono me 1 anima che volle
L'oblio, per sempre, Vansie irrefrenate.

Oh nz la vila accidiosa 2 molle
Lampt di fede, ¢ pugne avvelenate,
Sarrisi 4 arfe 2 labbra innamorate,
€ profumi di gracili corolle!

Jo voglia, io vogilo il bacto de la Gloria,
& epinicio squiitante a la Viitoria,
Tra Il ghigno. e (1 planto de le turbe ignare,

Mz in questi sogni I anima <'acquela:
€ mi sorride una caselta, liea,
Lungo 1" Adriace mie selvaggio mare,

11

E, con barbara au- .

dacia, popoli ricchi di
giovinezza ¢ di vita,
spezzanti secolari cate-
ne di inferiorita civile,
sotto la mano poderosa
¢ la franca parola di un
frate ribelle: « Noi sia-
mo el cleti del Si
grnore! »,

I, contro un papolo
anclante al conquisto di
una patria, armati aguz-
zini, forti di privilegi
carpiti all” ignoranza,,
portanti la raina in no-
me della Fede:; « Noi
siamo gh cletti del Si-
gnore! ».

JInfrantl 1 nodi dz iz ferrea maglia
Che il Dubbio, in :ua virld, lessea veloce.

Da Timo cuore uja possente voce
Grida: tra I fulminar de la mitraglia
€ sui caduli, in faccia 2l sol che abbaglia,
Aeanti semprs, a la gloriz, a la croce!

Ma impazsibile: slo ne fa febbrile
Calma, che fiacca la natia baldanza,
Lo spirito anelante a 1" avvenire.

€ ne Vattesa fremebonda ¢ vile,
A lgnole rive, senza una speranza,
Jo veda i gioral lorbidi fluire,
Nagall, Fyrile 22,

Groseree: Brasaxrs,

M

2 .




ey

106

ASPASIA

() Signore! o Signore ! Signore gran-
de ¢ misericorde, Signore giusto ¢ buono,
se e davvero esisti, ¢ 1" anima ti sente
pur che non i creda, perché non G sel
rivelato ¢

Giura in nome o 'egoismo del mon-
do, ¢ novo, furtbondo egoismo si tempra
oggi nell’ antica fede; ed, orrendo con-
trasto, giura M tuo nome | egoismo
che vual tutto conservare, Pegoisma che
vuol conquistare ttto,

Perché tentare la Fede Nova di Ve-
tith ¢ Giustizia® « Fnded, finird, tuito ! o,
Torna la primavera coi hori sempre pit
belli ¢ odorosy, torna |' autunno <ol
grappoli opulenti; 1"inverno con il can-
dido pudor delle nevi, ¢ par che L
natara si spiritualizzi ogni anno. Ma non
dura ¢ non torna generosita di mortale,

Nella tremenda lotta detle vite dan-
nate al ool we sei, o Signore, un’ar-
ma di combattimento, ¢ un’arma, O
derisione |, irruginita. Tu legittimi o
menzogna imnanzi al magistrato; tu Je-
sittimi 1" assassinio del pemico a tradi-
mento: tu legittimi | usura sul miseri:
e legittimi 1 mercat del core; perch,
perche, Signore Tddio 7,

E la nova ipocrisia ti condanna, uli-
mo insulto, a puntello dei troni, a ves-
sillo di rivolta, « La religione, la santa
religione dei padri! » si grida da una
parte, per evirare i fglivoli. E, dall’ al-
tra parte; « La religione di Cristo, di
quel Cristo che volle tor fratelli 2 una
mensa! »

Oh! povera dottrina sentimentale, po-
vero radi vistonario, cm 1l core del-
I"uomo avrebbe dovuto inmalzare i pii
candidi alwari della Storia, a che ripetest

alle turbe che il tuo regno non ¢ di
questo mondoe 7 Le turbe, Maestro, non
hanno core, hanno bisogni ¢ interessi,
ed alla forza morale del tyo sentimento
hanno posta la maschera di Giano bi-
fronte, perché possa chiunque, da una
parte ¢ dall® altra, correr la quintana in
tuo nome.

« Se nont foste cristiunt, doveeste fingere
di esseefo ny perché la religione ¢i abbi-
sogna per gettarla come offa al popolo
affamato; ed il popolo affamato si ven-
dica, insorgendo socialista in nome di
quella religione, che pur dettava: « Date
4 Cesare quello che ¢ di Cesare, date a
Dio quelio che ¢ di Dio »,

Povero Signore Iddio, rubato alle asce-
tiche contemplazioni dei fanciulli ¢ defle
verging, per legittimare ¢ corroborare
ognt violenta azione della bestialith -
mana !

A me, buono; a mie, onesta, Non <osi
balend o prima volta la tua imagine
incorpores; i sennii presidio di Jiberta
aiusta, suaditore di bontd illuminata, Ma
forse tu allora en 1o stesso, |'1o onesto
¢ buono, atavice prodotte di lunghe
necessith sociali, Come credere?

Ed all’ i oneste ¢ buono si va so-
stituenide fentamente nella lota mortale
I" egoismo dell' 105 ¢ me forse vedra la
generazione yentura, picchiandomi il pet-
to, salmodiante in chicsa...

Oh, no! lungi I'imagine turpe. « Fi-
nird, fintri ! » prima che giunga l'ora
funesta, prima che " animale trionfi, pri-
ma che Ianima finga. « Fird finird ! :
I"ora che passa e non torma cio ripete,
insistente.

Orazio DURANTE.
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arra Erwaxoo nello Speculum waine &
Beauvais, che <'cra una volta un conte
i Nevers, il quale aveva grande ami-
cima ¢ dimesticherza con un ¢arbsomain,
womo povern nel mondo ¢ ricen in Dio, Costui
vigthivia i notte in mezzo al hosco o gaurdia
della s fossa, ove le legng ardecano lieramente:
quand’ecco gli apparve una donna dguda cor-
rendo, e dietro a lei vide venire in geoppa o un
cavallo nero, torte correndo, un cavaliers con la
spadi sgoinata per cogliere In donma tugpente,
la quale cercava di stoggirgli, correndo a torno
alla fassa dei carboni; ma quegli la raggionse,
la affered e Ja trafisse con la spady, tanto che
parve morta; ¢ poi [ cacedd nel fuoco, ¢, trat
tala fuori win arsa, se L pose in sella davantds
¢ andd vin E questa vistone <l mosted per mol-
tissime nott al carbongio. Stando egli un giorno
triste e pensoso, mditindo pieno di suomentes
intarno alla visione cosi crudele e cost frequente,
s imbatte nel conte (i Nevers, il quale, stupito
di vederlo cony turbato, 1o trasse in disparte,
¢ segrecamente gh chiese che cosa avesse, dis
cendo s — « Se quuleuna 4 fatta ingiuria o 0 d
farto molestia aléuns, von me lo nascondere .
io i vendicherd bene. F se ti trovi in bisogno
o 11 soccorrert o. — 11 carbomaio risposc: -
o Non mi occerve nully, non ho o lagnarmi di
nessuno: ma tante volte oramai ho veduto guesto
e questo: cosi o foste stato anche voil o -
» Voglio venire senza fallo con te, disse 1l conre,
4 vedere questa grande visiome, » = It conte
dunque si tavesti, prese con si il carbonaio ¢
andd can ol selo nel bosco,

Edl ¢eeo, vegliando, circt i mezza notee, gl
udi nel buio un sonar forte la tromba; ¢ s
segniy it quanto; ed ecca quella misera donna
accorrer nud alla fossy, ¢ 1l cavalicre insegui-
tals ¢, colroly, trafiggerls con L spads ¢ cac-
caark nel fuoco, ¢ poi ritrarls fuori ¢ ripren-
derla in sella, Ma come quegli voleva fuggire,
il conte o scongiurd al nome di Dio, che si

fermasse, e gli dicesse il suo nome, ¢ la cagione
di tanta sua cradeld. Allora il cavaliere si trat-
tenne, ¢ disse: - « To sono quel vostro yomo
A armi, ¢ costel ¢ guella donna nobile moglie
di quell’sltro vostro womo d"armi, ch'ella per
amor mio uecse, B in al pecaato siamo mort
entrambi, se non che, abi troppo tardi ! nella
stossa morte ci vetne il pentimento, Ed ora ella
soffre questo tormento, & cssere da me ogm
notre teucidiata ed drsa; ¢ tnto dolor soffre nel
perice della mis spada, quanta nivno mai pati
nelle morte wia, ed assai maggiore nel brucia-
re, v — B a lui il conte: — u Che & codesto
cavallo sul quale sedete? v — « B un demonio,
rispose, che cosi ¢ da ineffabile tormento... o
Ho rradotto wmilmente | umile tating, perché
mi sembra, che "amore, qual’é rappresentato nei
fibr pife covatteriseicd e it universalmente im-
mirati defla lettecsturs contemporanen, si risolve
i un dolore infinito con qualche lampn di pia-
cere ingannevole, il quale non giova ad altra,
che o far parere pitt profondo il dolore che ln
precede, ¢ specialmente quello che Tosegue, Ma
<" i it Da tutte queste rappresentazioni mo-
derne dell’ amore, opere gementi o strazianti,
velenose o Sanguinose, emerge un conceto co-
mune di col gl auori sono or 51 or 1o consa-
pesoli, ma che il letore perspicace scorge in
forsda alla menge di tutti loro; od & questo: che
non soltanto " amaore & un male, ma anche un
male. che vendica ¢ punisce sé stesso. 1| Domas,
il Flaubert, 11 Tashoi, I Bourger, il Maupus-
sant, il Dostojewsckez, che altro mostrano, in
fondo, se non o sirazio, cul chascun auunte ¢on-
anna s medesimo, impadronendasi dell” aninsa
ltesi, corcando ln feficita nefla sogmata fusione
della wita propria conquelln dellx persona amar
¢ non ritraendone da ultimoe se now soflerenze
Aot varietd ¢ ' una intensitd indefinita, per le
quali sconta la colpa di aver ceduto ad uns pas-
sione; cui non & duto ad alcuno resistere 2...

Vinceszo Mroiust
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Salve, o Diva! Sul lembo del deserto
Serenamente posi, il guardo intento,
Come uom che ascolta, alla vallea, che nnanzi
A te dilunga tumultiosa ¢ varia.

Tal fosti e tale ognor ti vide il tempo
Testimone di glori¢ ¢ di sventure

A noi posteri ignote, o arcana Deal
Volan per I"aria, nel deserto accese,
Frecce di fuoco. Luccicano 1"acque

Del fiume, discorrenti in scintillanti
Turbini ¢ dall' ardor vinte le zolle
Scoppiano in solchi torttosi ed aridi.

E il sol, I'egizio sol, rutila ¢ irradia
Nel puro azzurro, ¢, divo amante, cinge
L’ ampia convalle in un amplesso immenso !
Si risplendea ne” di remoti, sovra
l.a desolata valle, allor d’immani
Mostri nutrice, cui le non domate
Acque rompeano furibonde il seno.

Ma un di pietosa dal gran fiume schiera
Armoniosa di gentili iddie
Mosse 2ll' orrido lido, e sotto 1" orme
Sante fuggian I'aride arcne e dolce-
mente il deserto divenia fecondo.
Allor riti diversi ¢ leggi ¢ nozze
Fer pictosa la vita, allor Natura,
Da' begl inni placata, sorridea
Natante sulle grigie acque del Nilo,
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E fu I'egizia Tebe, Tebe madre
Di dei, cui le superbe moli e I"alte
Torn saliano sfolgoranti al cclo,
Allor che per le selve e su pe' monti;
Rotti da” venti, fuggivan gli Achei
I." indomata Natura ed insolcati
Batteano i mari la selvaggia Esperia.

Oggi I"aratro lentamente avanza
La' "ve splendeano un di ville ed imperi,
E d ora in ora, umil vestigio, un sasso
Al sol riroma ¢ pel deserto il vento
Di re potenti ¢ ignoti il cener sperde!

Ma tu qual sewpre alla vallea lo sguardo
Sereno intendi, o Dea! Che 'a te dinanzi
Cost trascorse un tanto ayvicendarsi
D’ epici fatti, qual per I"ampie arene
Festuca umil che alcuna orma non lascia.

E ancor, su questo sasso, nei futur
Secoli ancor, pensoso al Vate il canto
Ispirera il deserto: intorno intorno
Nereggeran, muti vestigi, 1 ruderi
D'altri gid spenti imperi ¢ radiante

Di luce il sole bacera la terra.

E tu qual’ora poserai pensosa,
Al lembo del deserto, il muto sguardo
Alla vallea serenamente intento.
Cairo.

G, FERRANTE.



=

T —

LA B 1

 —— e . S

ASPASIA

LA MORTE DI GUIDO
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La porta del salotto i apri sensn rumore
¢ comparve, facendo capaling fea b ricea poi-
tiera i \'c(luto, la contess Adeiama, che si
avanzo cautamente, sulla punta de' piedini, verso
lo sposo suo, il conte Roberta Antont, che,
seduto su di una sedin di legno dorata, al blada
chiarore di wna lampada, era immerso nelly ler
tura def giornale,

— Roberto ! — disse Adriana pianamente,

Il conte, ul suano stave della voce della
sposa diletta, si scosse ¢ i alzd prontamente,
baciandola sulin fronte,

~ E Guido?... B tranquillo?... Darme, fisr-
se2i. — chicse poi con ansin.

— Lt febbre continug SEMpre, — fispose
Adriana, quasi indifferente, divertendost a fir
dtmdolnrc?' ricco volume de’ syoi capelli biondi,
avvolti, per un suo strano capriccio, in due
lunghe treccie, lisciare andar oiy per e spalle.

Quella sera, nella dofee penombra del salotto
sobrio, pacificn, Adriana, in uy accappatoio
bianco, che le avvalgeva la persona flessuosi,
come un fantasma, ¢ ¢o' capelli dorati, che
avano maggior risulta 4 Twl suo bel vising
pallido ¢ delicato, era pili hell, pilr seducente
che i

La contessa, ora, davanti ally specchio, st di-
vertiva, con un fare piutcosto stinco, a rialzire
le treccie della sua apulenta capighatura, bat-
tendo nervosamente |y punty de’ piedin sul -
vimento. Il conte tacevs, osservandoly triste-
mente,

Egli avrebbe volutn, nello sguardo, negli oc-
chi di Adriana, vedere il cruceio o il dolore
per L matattia del povero Guida, il fighuolo
amato, « Nulla, sempre nulla! » mormord il
povero padre, volgendo altrove lo sguardo,

Fuori, dal campanile di una chiesa, scocca
vano Je otto.

— Di gil le otto ore? — disse allora Adria-
na. — Com'¢ tardil... Possa abbigliarmi, vero,
Roberto min?.,,

— Abbigliarti ? — chiese lui stupito, agurot-
tando le ciglia.

~ Ma 811 Non eravamo forse intesi di ri-
carci assieme al ballo i Giujia?

— E vyorresti lasciare solo Guido, il figlio
nostro, che ha tanto male? — interruppe lui
bruscamente,

— Guido std un pd meglio, ¢ pai. . non '
forse Annetta, la cameriera, che ghi vuol tanto
bene? T dottore stesso non ha forse deteo...

— Basea, bustal — interruppe Iui nuava
fente. — Sentl, Adriana mia, — continud con
voce triste. — DY ascofto a me, ¢ non nscire ..
per stasera. Suremo tutd ¢ due, jo e e, che
ima rante, vicino al nostro Guido, ¢ vedrai,..

Non posso, non posso, — disse lei, auar-
dundolo quasi biccmmente -~ () promesso di pon
mancare alla festa di Ginlia, ¢ nony POsso, mon
POsso nuinearyi,

Tacque, o puandd ancora con freddezza, poi
et tranquills, a brevi passt; come er entrata.

Il conte rimase solo, a capo chino, addolo-
rato, incapace ad una paraly di ribellione o di
preshiera

Ah, bisagna provarli ceni SEr, Certe tmi-
lazioni erudeli; certi colpl ferocil.., Roberio
pensavi ora alla sua sposa che lui amava tanto,
mentre ella, desiderosa solo di divertimenti, di
teared, di balli, dimenticava lui, il suo amare, il
loro Guido ammiluo, per dursi in braccio 4l
pracere,

I romare di uma carrorsa che usciva dal por-
tane del palazzo, lo scosse bruscamente: Si senti
sithre un"onda i sanpue ul citpoy, S slancid verso
I porta o prido s

— Adriana, Adrisna! fdmani con me, Tima
ni Tu sei mia moglie... te In limpango, & nel
mio. diritta.., & nel mio disitto..,

Poi st seoti manéare Je forze, indietreppid,
€ cadde su di una poltroncing, mormorando

Sciagurit, sciaguraty !

Guido stava male davvero., Giaceva nel 500
letticeiuolo, nella camer nuzitle: una bells ca-
mera guadrata, dalle pareti coperte di stofta, col
fonda grigio seminiato Ji rose,

Quando Roberto, riavutosi dal colpo terribile
ditogli dalla contessa, alzo li portiera, Iy gran
camert era immersa nella penombra,

Ciuntamente, rattenendo il respire, Roberto si
portd vicing al letticeiuolo ¢ vi si ching sopra,
cogli sguardi angosciati, spianda il respiro af-
fannosa del piccolo ammalato,

Dolcemente gli bucit le piccole mani che
bruciavino,

— Guido? — chicse sotrayoce. 1l binbo apri
gli occhi, e riconvscendo il padre suo, gli sor-
rise, chizmandolo,

— Chi sa come la vore) undare questa notte
signor conte! — disse la bambinaia, che sorve- .
gliava I'ammalato, per ordine della contessi,

— Speriamo! — mormord Roberto, — Voi,
Anna, potete ritirurvi,
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La cameriera st alzo, ¢, andandesene, disse
ancora

— Stwo nel saloto vicino, coxi sard pii
pressu al caro ammalato, ché. signor conte. colla
difterite non st scherza, Quesit anpioleti opgi
son qua, donni,.,

Roberro raccapricaio davants alls crudele real-
1 di quelle parole. Si sodette vicino al lettic-
civolo, tenendo fra ¢ sue mant una munina
seottante del povero Guido.

Fuord, la pioguin opgiosa bitteva contro i
vetri delln finestea, dando un romor triste, mo-
NOL..,

1 conte ricordava,..

L sup vita passats, la moglic adoraza, il pos
vero Guida sofferente.,

Che cosa avrebbers mai detto 1 suor com-
pagni di celibato seavessero poturo vederlo, g
tar da infermicre, lui, 3 gaudente che non vo-
leva ammogliarsi 7

Eppee, un bel giorno, anche Tui avesa get
tato il dado e passato 3l Rubicone.

Ricordava tutto, tutto...

Una seta, non sapendo come ammazgare il
teiipo, sioera recato in casa Ravioli, grandi in-
dusteiali, mfinitemante ricehic Lo colpl subito
fa figiia dei padreni di casa, Admana,

La wearia quasi infantile, 1l suo cmdore, 1
sun timiderz souve, " ubbidienzy amorosa colla
quale rispandevi ad ogni cenno dells mamma
o el lul'nbo. toccarono, formando un assieme
muiovo, commovente, fcuore di Roberto,

Gliamari volgari ¢ brevi delle ballerine bionde
¢ brune gl ctino venoti a noia, ¢ le avventure
rotatzesche non lo dilestavano b,

Era swito ornud di quella soa vitaceit sempre
ugule ¢ viott, e distlloso dell' amicizla, ¢ co-
minciara anche hnoa sentirss stanco ¢ sfiduciata.

La figuring modesta e semplice di Adriina
gli mosird upa [elicitd nuova, non mai pro-
vata, né pensata sino aftora: quella degli nffers
forti e sani, Ja febicitd serena della Gamiglia,

E a poco a poco, I encasiasmo per Adriana
si cambid in un amore grande ol appassionato,
amare che non aveva mai provito, né sentito,

I credenda di aver travato proprio 1" eletta,
Pumma sorells che noi cerchiumo atfinnosa-
mente nel momdo, aveva fnta soa sposa, le
avers dato il suo nome, sperande in una fe-
licith grande, cterma,..

Ma poi, quale strano cambiamento !

La fanciuila semplice ¢ cara di una volta era
spacita del mrto, Non restava che una donna
allegra, frivola, senza cuore...

Quitle disinganno, mio Dio!

Cerzo Ja sua donms aveva un cuore di mrrmo.

Tutta a sua grazia, il sup candore i fan-
culla non erano stati altro che delle reti per
trovarsi un marito. E proprio a lui, conte Ro-
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berta Antona, doveva woccare un simile mostro
di donna ¢ di madee!

Ii plangevs, piangeva il poverewo, pensindo
alle wioie passate che i pidt sarchbers ritor-
mite, od alla scena rereibile, dolerosa, avvenuta
poche ore prima fra i e o sua sposa, la quale
abbandosava i1 figho ammalato a cure merce-
narie, per ussistere ad von festa, ¢ forse.. per
wadirlo con un amane, '

) che orrore! che infumial..

Cuardd limgamente il piccolo martive, quisi
ch'egh potesse distruggere un po' del suo do-
lore. Gaido riposavu, calma all” apparenza,

Bl allora si alyd. Accese oo lume e passd
senar il menamo fruscio, nella camera vicing,

Il rumore di une carrozza che passava g
nellit via buia, To trasse alla finestra,

Cuand’ebbe aperto, la carrozea era git lon-
fittit...

Un freddo Gt morte lo assalse . ov' era don-
que Adriana 2 Che cosa facera mai, fuori di
casa, i quell” ora inoltraes ¢ Perche, perché non
fternav i casa presso il oo fighoolo makto 7

Rinchinse |1 fnesera, rabbrividenda,

Intut allora, che in quella notte eyl atera-
verstya un ipomento decisivo ¢ suprema, che
era giunge ad wnd diquelle svolte Hcl destino,
oltre be quali I erienonte dell” esistenza w1 cambia
interamente, )

Stoavvidy, livido ¢ tervibile i volia, nell sua
camera, ma non vi ¢ra ancor gunto che udi
un grido acuto:

— Dio mio! Do mio!

E tosto un'invocazone pasea, disperata:

- Guidn! Guido! Guhfu!

Comprese, Corse pregso suo fygho, che, cot
labbruzzi paonazal, con gli acchi stravoln, stavi
morendo, '

Non chbe nemmeno la forza di chingrsi sul
morto tighio ¢ bactarlo. Cadde su di wma sedis,
¢ viormase iverte, anmichilito, mentre in un
canto, inginpechiata, la cameriera pregava, sin-
ghinzx;m:ﬁl.

«..Fuari, la pioggia continuava a bartere con-
tro & vetrd delly fioestra, dando un rumor triste,
mmotome,

Verso le tre dopo mezzanotte, una carrozza
st fermd davanti al palazzo Autona. Era Adriana
che ritornava dalla festa.

Raberto al rumore st scosse,.. La vista del
fighuolp steso morto sul piceolo letto, 1 sin-
ghiozzi strazianti di Annetta, gli fecero venire
un gean desiderio di plangere. Ma ricadde inette
sulln sua sedia,

Un leggicro rumore dietro di loi lo fece tra-
salire. Si volse. Era Adriana.
© 51 oaled, terribile nel spo silenzio, livido n
volto.
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Richiuse |'us¢io e le si avvicing ¢ — Vostro
figic & morto! — £ morto, — continud con
voce sords, stanotte, mentre vol, sus madre, ert-
vate a divertirsi. —

Ella sotfocd un grido di angoscia, appoggian-
dosi ad un mobile per pon cadere.

— Grazia! Grazial... — disse,, ,

Egli nom rispose. La collera, in vano repressa,
del warito offeso, teadito, ‘scappiava @ sdegno,
dolore ¢ disprezzo si mescevana nella violenta
esplosiane : colpiva lu sciagurata colle ingiuric
pit atroch, D'un o, cieco d'ira, " aflerrd

Vercelli,
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per i palsi e Patterrd: le sue ginoechia pic-
chintono sordamente sul tappeto.

L madre trovd finalmente ln forza di gridave:

— Lasciatemi vedere mio figho, lasciate-
mil. —

Si rizzd con uno sforzo sovrimano, s svin-
colh ¢ i slineid accanto al fighvolo.

Mu il conte le tu sopra, le afferrd 1l polso
won una mano, ¢ indicandole, coll' indice dell’ al-
tra, impcriosam-:mc disteso, In porta, le disse:

— Vattene ! Vattene!...

Asprocto TresraNo.
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VISITE DI CONVENIENZA

S—— @ e

— L proprio impessibile mia card ; 1 tuol somoe ssine-
cil capricei ai quali fo non eederd s devl venir con nee,
le buone vsanze = devono ri=pettare e au cid non tran
sigo, —

Cosl dicevs, con gli occhi gonfi per colless, Nemesia
ulla moglic Cectlia,

— Queste visite di convenienza noa le possa soffrire,
ripighava seceata quell'alten, ¢ t non mi indurrai 8
venire da quegle mbecillic. No, no ¢ poi no) —

Qui nuove parole, tuove contraddizioni, noovi -
Prover !

La signor con imtrepidezza donnezca scgue n soste.
nere e soe ragioni; il marito 5" lmpazicota sempre pid.
1l dinfogo & animu un po’ troppo, tante che Nemesio ri-
<orse 2 qualche mezrts i violeaza, dopo di cbe Lz com-
SO0rte., INcomteniense code, €, dopo aver stracciato vardl
lagzolett?, vt nel sno gabinetto a rivestivs,

Terminata una ben linga foifeffe sceadono, incolieriti,
de cast propriz: T marite con cintive garbo offre |
raccio 2lla sposa; <he jrritata lo prende, © cost muti
Ssavviano per bt casa ove debbono restitaire In visife Ji
ORI,

Grunti appens olle saale 1t & Cecifia risorgy in
tutta la sua torza, ¢ volgendosi 4 Nemesio: — Me I
pagherai, — Intunte bussimo afla porta ¢ subita comps

risce un domestico che va ad anduasare la coppiz
gentile,

Al annunzio di guella vist lo padeone di casa eacla-
maan - — Che gran seccatura ! — ¢ vanno ndispettise
ad fnconteare i card sposi. Appens vedatisi uma e
I'altre =i abbracciano, coprendos Jei buct della pit per-
fetta amicizin, Le visitate si dolgono che lt Sanons non
velga speseo i vederde ; la maritata, al contrario, rdspomsde
che sarebhe hon felice s¢ potesse pits di fequente intrat-
tenersi con loro,

Discoteono a lungo & cappelling, di mode, di mastei
e di mill'abtre cooccle 3 cut suol parlarsi tra donne,
e finalmente si separanag con displacers, pronstiendosi
A vicomls i nveders al pin presto |,

Perd, appenn chivsr 1 porta, le visitare chianuno
i uervi, nmproversndoli pee non aver ¢urato di dire
a tutth qued zeacalord che pon erann in csag he signora
ghuntt in isteada toros 2 rimproverace il nmrivo perché
non dveva troneata et presto quella visita, Giumsa a
casa, anai, & accesa da tanto furore che gl di une
schintlo § il masity Lo tollers, ma per veadicarsd del-
Potless e per punire la moghie sabilisce, che in espis-
siove della sus colpn vada seco 2 fare ogni giorno.,.....
winy wigita Ji comomienza.

Cowet: bi \WaRLENS,
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IL POETA MORENTE

(dal francezz di Millevoye )

P R —

Cantava 1l vate : de la fida lompada

Si spegnea lentamente il raggio pallido;

E al par i guells moribondo intanto
Mestamente ef sciogliva I witimo canlo:

« Reciso ¢ ol fior de la win wita: rapido,

Doloroso guaggin fu ol mio destino,

E del mio giorno procelloso il wospero

Toced quasi il mattma.

« Addio per sempre, amica celra; infrangiti
Me spenlo, ¢ te nou ¢ concesso fl vivere,
E weco gl inni Wnol, che onor non hanno,
Ne la tomba per sempre dormiranno.

« Duvanls af trono coeelso, fnesoradile

lo non amdrd, deve con voce anstera
Le glorie di quaggih librano § posteri

. Dopo I ultimit seea,

« Come ghit, del sup lago solitario

Sti Ja spondy dmmortal, wei di che furono,
Solea 1" ombre talor solenmemente
Crindicar del swoi re 1" Egizia gente.

w Sparsi compagni al doloroso esilio,
O amici, v voi che foste a me dilehs,
Leb ! raccoglicie, el pocta memori,

[ miei carms imperfetti.

« Questo relaggio a vor piaceis ricevere,
I alenn dei versi miei rapite al vortice
Del tenebroso oblio... v Soave ¢ lenio
Gemea I funo del wale semispento,
Quando improvesse o fut da la man gelida
Fuggi la cetra si fedele ognora :
La Tucerna si spense s ef [u caduvere
Con la nowlle auroral

AskArL,
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Il hibro, verumente non pifi recentissimo per
L alerd, ¢ tale per nai, perché da poco tradotto in
italiano, Non dispiacerd, quindi, 1 eredo, ai let-
tori dell” “Aspasie ,, ch'io ne discorra breve-
mente,

Che cost & I' Arte? qual & 3l suo soggetto?
il suo ufficio ne! vivere sociale® Ecco delle do-
munde, intemo alle quali st sono atfaticati tanti
ingegni, ed hanno dato snte risposte tra loro
diverse, ¢ spesso conerarie. Chine volesse avere
un piceola saggio, non avrebbe a far altro che
scorrere il capitolo primo ¢ secando del libro
di cui ci occupiamo, Nessuni di quelle risposte,
munco a dirlo, sodisfa il conte Leone Tolstol,
il quale riprende; per conto suo la vecehia gui-
: stione, ¢ la risolve in un medo, che pul parer
nuovo solo per 1"audacia dei paradossi, onde
I Autore §1 compiace.

E in vero, che I"arte debba servire i qualche
cosa, non esser fine 4 se stessdt, & una teorut,
che ha una barba lunga quante quells di., Pla-
tone. Non meno lunga € quells dell’altra che
ammette [ arte per 'itrfe! tutto cuarpame, tutti
cenel vecchi, che, francamente, credevamo una
buona velta dimenticati, ma che vediama di
nuevo rimestati guie riverniciati, rievcitl ¢ ni-
sciorimati alla luce del sole,

E sia pure: vediamao, dutique, qual &1l no-
vissimo Vangelo, che ¢i viene dall’ imperboree
plaghe. Questa volta, forse, non s tratta & una
semphce metalora, perehe, lo sanno e, i so-
litario di Yasnaia Poliava ¢ veramente 1'spo
stolo di una religione novella, o, per esser pi
esattd, il banditore di un ritorno alla pum re-
ligione di Gest, qual era prima che il canwli-
cesimo la contaminasse.

Pur fra tante divergenze, in una cosa finori
‘ i gecordavano [ maggior parte deglht éstetici
- che il bello { magari col b minuscolo ) dovesse

di pp. XLVII-264.

Che cosa ¢ I'Blete?”

entrur per qualche cosa nell’ wrte, Anche quelli
di muanica pitr stretan, come il Manzoni, lo am-
mettevano, almeno come merzo, se ant’ ¢ chey
nella famnsa definizione manxoniana, a quel broe-
tissimo ** insinoante ,, debba concarrere In bel-
lezza. 1 Tolstoi, invece, [t bandisce interamente,
perche bello, dice eghi, non ¢ se non quello che
phace agli pcehi: “nel nostro russo, kparola
Erasola ( bellezza ) significa semplicemente <io
che phace alla vista, E sebbene digualche tempo
cisiparli anche in russo d"uni * brutts szione .,
o duna * bella musica ,,, 51 oflende con quelle
frasi b propriesd della nostea lingua. Un popolano
russo, ignaro delle lingue straniere, se gli di-
rete che un vamo, che regala tutto i suo, ha
futto una  bella ,, azione, pppure che una certa
cmzone costituisce della “bella musica ,,, non
vi capirs affacto, Nella lingua russt un’ azione
pui essere buona e caritatevole, Gppur malvaga
e cattiva, Ma i fussi non sanno che cosa sia
una “hella |, azione o wna * bella musica .
L' aggemivo * bello,; pud solo riferirsi a un
vom, ¢ un cavallo, 4 wna casa, ¢ un luoga,
a un moto ,,. Vero & che * kalds,,, “beau
* schon ,,, ¥ beawiful,,, * bello,,, per 1 Gree,
i Francesi, 1 Tedeschi. gl" Ingless, gl'Italiani,
vogliony dir anche “ buono ,.; vero & che, inque-
sta diversa accezione dells parola; vi & un signi-
ficato pit profondo che pon s creda, rifen-
bile a quells specic di katharsis, che lo spetta-
colo della bellezza produce, per se stesso, nel-
Ianimo umano; ma non veel dice s Gre, Fran-
cest, Tedeschi, Inglest, Tealani, ey hanno torto
¢ il “ nostro russo .. ha ragione: bello non &
se non ci¢ che piace agli occhi. Ora il piacere
non ¢ lo scopo- dell”ante; anzi essa & decaduta
proprio da quando ha trionfato guesto funesto
principio, ossta dal Rinascimento in poi.

“ Che cos' ¢ dungue [Marte, se eliminiamao il

- *) Leone Tolstoi || Che cosa ¢ U'Arte? || Tradurione autorizeata dall”autore || preceduto da un saggio @i Farice
Panzacchit Tolstoi & Manzoni nefl'ides morale dell' Arte | Milano || Fratelll 'Treves || 189y || un vol. in 8.* plecolo,
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concetto della bellezza, fatto solo per ingarbu-
ghiare mutilmente il problema 2 ,, Ecco qua: essa
non & che il mezzo per comunicare agh altei
i vostn sentimentl, Conte medianee [a facoltd
di esprimere | nostri pensieri con la parols, noi
consceviamo tutto il capitate di verity, traman-
datoct dalle passate generazioni, ¢ shimo in grado
di accreseerlo e lasciario ai nostri nepotiz** cost,
i virtd del nastro poter trasfondere neph altri
i nostri- sentimenti, per mezzo dell’ aere, o di-
ventano aecessibilt it i sentimenti che ' agi-
tano imorne A ndd, Come pure centi sentinienti
provati mille anni prima di noi.

L' arte, dunque, & cost importintissima, tanto
quanto it seienza, ¢ pi della scienza: senza &
questt, # saremmo animali selvatici, oppure co-
me Gaspare Hauser, 1 orfino di Norimberga, il
quale, per essere stato allevaro nella solitudine,
a sedici anni avesa intelligenza ' un bambi-
ney ,, senza di quella * saresimo quasi ancora
pit selvatic, pit divisi gli uni dagh alwi, pit
ostili a vicenda 4.

Ora, se 1 arte dev' essere 1] mezzo pit ctficace
per mettere in comunicazione tutth g vomini
tra loro, per affratellach, per far sentiv loro fa
comune arigine ¢ 1 comuni destini; essa deve
caser universale, esprimere appunto i sentimenti
comuni 4 tutti whi vomini di un certo tempo,
d'una corta sociord; quel sentimentd, che tueri
provano contisamente, ma che solo gh cletd,
solo gl artisti sanno esprimere con efficacia
tale, da far vibrare rotti i coori all” unisono col
loro, E come la depositaria di questi sentiments
caomuni, universali & I religione, cosi arte
devtesser religiosa, come di farl & staca in
w1 templ, presso tuted 1 popols

La religione degl Ebrei, per esempio, pog-
giava su quel rigido monoteismo, sul rispetto,
sulla paura, anz, del terribile Iehova, sulla sot-
tomissione cleca a Diog e le profezie; i salmi,
la Genesi riflecono chiarmente questa religione,
¢ son [“art¢ buonay come aree catcivi si con-
siderava tutto cio che 2 quell’ideale ¢ra con-
trario, * come a dire I'espressione & un culto
verso divinitd straniere, ¢ gh alted sentimenti
incompatibile con la legge di Dio, ,,

Sceondo la religione greca, invece, |'ideale
della wita consisteva nel godimenta sereno di
essa, nelln forza e nells bellezns: si considerava,

quindi, arte buona “ quella che esprimeva 1’ al-
legtezza ¢ I operosith della vita, e cauiva quella
che ispirava sentimentd di. maollezza o davwili-
mento, ,,

A Roma, la religione & fida ancellz dello Stato,
I"accompagma ¢ lo sorregge, con le sue ceris
monie e 1 suoi rit, in ogni passo, ¢ bandisce
che 11 vignificato della vita per I'vomo & nel
collsbarare alla grandezza dolla patria, Per i
Remuani, quindi, era arce buona quelia che in-
culeava il sacrifirio di se stesso, il rispesto alle
legei ¢ a1 magistrati, un fiero ¢ sdegnoso sen-
timenta Ji naziopalicd,

Presso i Cinesy, ln religione imponesa i
onordr 1 maggior, di perpetuar il loro genere
di vitay e Iarte buona s unilormava a questi
principy per fa religione buddistica, ideale &
liberar 1" vomo dal giogo dell animalitd, ¢ quindi
“eary buona PParte che innalza I aninwa depri-
mendo la came, |,

[." essenza (el eristianesimo &, come nel bod-
ihismo, nella esaltazione dello spirito sul corpo,
¢ opoionella rinunzia 2 beni del mondo, nel-
Pamor fraterno degli vomind tra loro, nell umildd,
nella carith; ed a tali sentimenti s’ inspivavano
le vite dei santi, le feggende, le Taudi, i sermoni,
al'inni, tutea 1" arte dei primi secoli, quando [
dotrrimt i Cristo si concepiva, * se non del
turto vel suo vero senso, almeno sotzo wna forma
diversa di quella corroten ¢ paganizzaty, che ti-
vest pitt tardi. |, Ma, in séguito, il cristiancsimo
tralignd ancor pify, accostundosi ol paganesimo.
Invece dello stzeteo e diretto rapporto deghi wo-
mini con Dio, delly perfern eguaglianza degh
vomini £ a lore, Ia Chiesa cred una gerarchia,
analopa alla mitologia pagana, introducendo il
culto di Cristo, della Vergine, degli Angeli, de-
gh Apostoli, dei Santi, ang anche delie loro
imagini. A codesto cristianesimo, tntoe lontano
dal vero, angi inferiore al concetto che della
vita avewino aleuni pagani, come gh Stoici, 0
I"imperatore’ Giuliano, corrispose un'arte che
esprimeva * |"amore per la Vergine, per Gesil,
per 1 Santi e gl Angeli, la cicea obbedienza ai
dogmi, la paura delle pene & inferno ¢ la spe-
ranza dei pandii celesti.

Ma quando le classi pity elevare della societd
comingiarono a dubitare della veritd delle dot-
tring ¢nstiane, ¢ 1 risort studi degli scrittori
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greci ¢ latini ebbero trasfuso negli spiriti pen-
sieri ¢ sentimenti affatto pagani; allora Parte st
appantd completamente dal popolo; prese stanz
nelle corti dei princips; ¢ non si propose altro
scopo, che quello di dilettar gli 0z loro, e quelli
dei signori e delle dame che li circondavano,
Cosi, di ieratica chlera sempre stata, divenne
cortigiana; di univessale, ristreta ad un piccolo
numero di privilegiats, Quindi, un inevitabile
impoverimento, perche il piacere &, di 5w nut
tura, monotono, crcoscritto, quanto, invece, &
vario, infinito il sentimento religloso; quind,
Uassoluty mancanza di originalith, il bisogno
inelutrabiie del plagio, pitt o meno dissimulito
sotto abili panneggiamenti; quindi, non potendo
trovar il nuovo nella sostanga, per solleticar i
palati dei padroni, sempre desiderosi di nuovi
mtingoli, di nuove salse, ' atfannarsi 4 cercarlo
ncifa forma; donde stento, oscuricd, anificio.
Quindi anche, il sorgere dell critics, che si pro-
pone di spicgar I opera d'arte, che non ha, non
deve aver bisogno ' esser spiegata; perché, quan-
do & veramente tale, quando cioé & religiosa,
esprime sentimenti’ comuni 4 tuttd gli vomini,
¢ vt direttamente da cuore a coore. Quindi,
I insegnamenta artistico, " istituzione di scvole,
dove s'insegna quello che nessun maestro pud
insegnare, < che, in ogni modo, & inutile al-
Parte vera, perché Omero ¢ Frate Angelico non
istudiaron rettorica o disegno in nessun ginnusio
@ aecademia, ma & indispensabile all’ arte falsa,
perché bisogna imparar come hanno dipinto,
seolpito, poetato, composta musica i grandi mae-
stel, per far ol pit, 0é meno di quello ch' essi
hanno fatto. Quindi, "arte, da misistero, ele
vata, 0 meglio, abbassia a professione, se non
a dirittura 4 mesticre, pilt 0 meno rimuneratore,
secondo la munificenza dei mecenati. Quindi, la
dilettazione artistica concessa ad un numero
sempre pid esigua i persone, a quei pochi, che
hinne, o credono, o fingono di avere, come
s dice, fn pecessaria prepacazone intellettuale,
¢ i mesi pecuniari bastevoli; fino ad arrivare ai
modermssimi nictzschiuni superuoniini, ai Mal-
larmé, g Ihsen, 1 Macterlinck, 1 Verlaine, 3 Pu-
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vis de Chavinne, 1 Klinger, 1 Boechlin, gli Stock,
i Liszr, 1 Berlioz, 1 Wagner, i Brahms, i Ric-
cardo Stradss; che pretendono di ridurre 1" arte
ad una specie di mistero, sccessibile sohanto
aipochi inwinti; anzi, il Pontefice Massimo dei
decadent, 1l Mallarme, afferma, contro 1 Par-
massiant, 11 domma, che ndla poesia ¢ deve
esser sempre dell” enigma. I aggiunge: * Se
un essere dintelligenza media ¢ d"uma prepa-
razione letteraria insufficiente apre @ caso wn
libro cosi farto, ¢ pretende di poterne godere,
¢ & malinteso, bisogna dissiparla. . Invece, qua-
litk essenziale dell’ arte vera & quella d” esser in-
telligibifi o futtis " cpopen della Genesi, le pa-
rabole del Vangelo, i riccont delle fate, lu leg-
gende, le canzoni popolar, I'Tade, I Odissea,
le storie d'Isacco, di Giacobbe, di Giuseppe, i
canti ded profen ebrei, £ Salmi, Ja vita di Sakia-
Muny, tuetn Vintendiamo, come |” intedervina,
wanti secoli 1, vomind meno ¢ivili dei nestr con-
tadin.

Falsa, donque, tutta quanta Parte, dal Rioa-
scimenta In poi, se s eccettuano pochissime
apere, veramente cristiane, come | Mierable
¢ Pauvres gens di Victor Hugo, i romanz ¢
le novelle del Dickens, 1a Caparnora del Zio Tom,
¢ le opere del Dostojevsky, sovra tuteo Ja sua
Casa dei morti, ¢ Adam Bede di Giorgio Eliot.

A queste sono da aggiungere alcune alre
poche, non propriamente religiose, ma pur
universali, guantungue solo fino ad un certo
punito: il Do Quijote, le commedie di Molidre,
1 racconti i Gogol, di Puscbkin, alcuni del
Mavpissant, 1 romanzi di Dumas padee, False,
git 8" intende, le A Karenine, le Sonate 3
Kreuger, le Guerre ¢ le Paci ¢ compagnia bells.
Unico rimedio a tanto male: ricondurre I"arte
alla sua pura fonte, alla religione.

Questo it Tibro del Tolstoi, che io ho ras.
sunto quanto  pit fodelmente ho potuto, data
la brevith, che mi sono imposta.

Quantunque abbia cercito di essere ogaet-
tivo, 1 mict venticinque Jettori s saranno ie-
corti ¢h’io sono di parer eomteario, Quale sia
il mio parere; lo dird un’ altra volta.

ANGELIOO Tostt-CarpARELLY,




1 Grugno 1899,

" FIORI, TIAXTE E PATE ,,
o1 Guunia Mamiorrint-Lasmmuce
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Questo libro & ana raccolta di racconti fa-
volosi per bamibiniy el 1o credo che J¢ & possy
asgegnire un pasto importante fa la produgione
lesteraria ftalana di tal genere, Vi & fantasia non
comune, vi ¢ molt sigicia nel somministrare
delle cognizioni con parsimonia e quasi dl stra-
toro perché i piceolt discenti non ne sian sec-
cati, anzt perché non se n' accorgano nemeno,
Vi & poi una lingoa chiara, precisa, facile, Hnente
st da rendere piacevole anche ai ven pin fan-
ciulli quells praziose fabe.

Fra nww la pili bella, Ja pii varia & Lt prima,
in ¢ui il protagonista, che & wn granello di pepe,
racconta Je proprie vicende,

L'autrice possiede in eminente grado 1 arte
di rendere con vivissima loce, con colori e con
fascino 1l pacsaggio in miniatura: I' ultima fiaba
La Fata delle P#m_lnlk, & un mimabile tessuto
di filograna, quasi un guadro di Breaghely nt
meno bella & ln descrizione del recesso dells
fata Convalvolina,

Arreca inoltre molto piacere in questa libro
{atsitudine affettuosa che prende ln nareatrice:
pare di vederls seduta con viso materno fra uma
corona di bambini sutti occhi ¢ orecchi,

Ma siccome ogni buon critico alla moderni
wiw pud dire soltanto bene di un fibro, o mi
vedo costretto a mettermi gli occhiali d° Ari-
starco ¢ cercare con la niggiore malevolenza
possibile, E travo questa: che 1"autrice non &
rammenta ‘sempre di spiegare le cose astrose
che ‘via via capitano nella narcazione, ¢id che
¢ il eriterio informativo del suo bel libro, co-
me da molti punti chiaramente si vede. A pig.
62 dice « sembrauve wn apolln  nrodelluty .;:1
Fidia: » chi & Apallo e cln questo signor Fi-
dia? 1 bumbini non han T o&vligo di saperlo,
¢ antrice pon glielo spiega. Inoltre: o Con-
Sucio, » & Talismano, » « Gicishen, 5 ¢ nessuna
spiegaziona in proposite. Di Cicithen pol & anche
bene non darly; quindi I"autrice avrebbe potuto
laseiarla, da quell” inudle menno che &, alle dame
incipriate del secolo scorso, senza durne i mi-
nimo agcenna ai postri bambini,

Quanto alla lingu, del resco, come ho detto
lodevolissima, trove: & gl alleri, v che sard
certo un errore del Proto; trovo e insiome of, in-
siame @i, v invece di col e eoit trovo o progetto
onde agguantarc: o espressioni che si mo
sostenere con [uso toscano e fin con | episto-
lario del Giusti alla mane; ma che tuttavia danno
contorsioni da epilettici i puristi; ¢ noi, par-
laido <ot nostri bambini, dobbiamo evitarle per
non essere accusati di volere aveelenase il ber-
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noccolo linguaio degli serittori ¢ dei diciton
dell avvenire,

Noto in fine la frase poco felice o rakcurato
nelle erre della persona, » nota che Lbern ¢
e del Canadi non sono punto |'istessa cosi,
¢ che ls metafors ol dalla Gerusalemme li-
herata, con cai termina il libro, andiva con-
tinuata fino all’ estrinsecazione deflu finahind, (¢
dall' tuganyo smo vita ricede;) cost non s capis
see perché Ta signora Mariotini-Lustruced, o
stan pure e Fate, abbiano voluto porgere al
bambini un viso dsperso di dolee licore ¢
cantenente succht amari,

. G. MonacnenLL

" TRAGEDIE DELL'ANIMA

o ROBERT BRACCO

sl OO

Dopo gli incerti successi di Mitano, di Ge-
nowit, di Como, ieri Paltro (%) sulle scene del
Sannazare, knterpetri altissimn ed indiscutibili
la Di Lorenzo ¢ Ando, ebbe il battesimo di
Napoll, Tragedic dell’ toima, | we ath & Ro-
berto Bracco.

Catering Nemi, in un lunge anno di assenza
el marito udorato, Ludovico, ' un momento
di sensibilith rowea Gsica, di strang, di inumana
debolexza, quelln minaccis che talvolts s annida
piit che non si creda, e si nasconde dietro 1l
pudore ¢ Porgoglio della domma, & caduta, non
vialentata, non costretta, nia senza amore, senx

assiome, nelle braccin di Francesco Moretti.
d 4 prin sintomi della maternitd coingidono
con "amplesso del ritorno di Ludovico, st che
in questa circostanga, ella dice, ulla gioia, al-
Vimpeto quasi di risveglio del giorm del loro
amore puro, segue subito, sotto il peso della
miacein ¢ del rimorso, la ripulsa ad ogni ab-
bandono, la tecraggine, il silenzio, ¢ nata il
piccoln, 1'msoffecenza per gli entusiasmi &7 Lu-
dovico, Questi, un’ anima buona di umanitario
che ba scritto da apostalo di pace sulla neces-
sitd del perdono incondizionato, ¢ che trova
che il codice sia um Tibro cattivs perche guel
perdono non ammetee sempre, pud spiegarsi
questa insofferenza come soverchia gelosia ma-
terna; ma quel silenzi cupi, eternd, quella tetrag.
gine di Caterima gli pesano, Jo famo 1eiste, ©
la rimprovera temendo di non essere anmata pi,
paventando che il nuovo venuto glich rapisca

(¥) La peesente comisporlenza ci & giunts in ritaxdo
por un disvio postale, {(La mim,)
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tutta intern. Ed, uffranta dal pesa dellt sun stessa
menzogna, schiacciaty dai fimarsi che In tortu-
rang senza tregur dal primo giorno dopo ln
caduta, Caterina confessa. Confessa tutta senza
reticenze, senzt scuse, piangendo Je lacrime pid
amare del rimorso, mentre nells copfessione
le bralla unk speranza; i pesdonn intero, o la
condanny meno terribile certa dello stz pre-
sente, brutto delle pid sozze menzogne, 11 primo
impulso del tradico &, generato dall’ odio re-
penting per giell essere che gli roba tutto, verso
i delitto. L intruso non deve vivere, saed una
barriera insormontabile, cteena al sua perdono,
un zbisso che 1o separerd dulla moylie che egh
amt ancora, Ma ne rifugge tosto, e propone
a sua mogie ln fuge da quella casay che mai
nd quell accusa vivente cada goto gl occhi
oro, e-ln perdoneri. Caterina & per acedttitre,
ma poi st ribella: o« T che sei pilt boono di me,
perché non mi dict che witto ¢d ¢ numano,
¢ perversa...2 o Ludovico fugge solo, sdegnato,
Fin qui il primo atto,

Ma on male nesorabile mina dalle fonda-
menty, frotto della dissolutezza paterna, fn vita
del bimbo. E I'amante, mandato da Ludovico
di <ot & 31 migliore amico, per distenggere, in
casa sua stessa ed in presenza di sua moglic,
gli seritei - dell’ illaso wmanitario sul pecdono in-
condigonato, " amunce che, fose, brutale, ni-
pete ora da Catering i pretesi dirists della sua
paternich, capita nell’ora fatale che 31 bambino
muore, Ora che non ha pid dirittd da vantare
su citr che non csiste pid, wvant i partive dice
a colei, che prima Jo scicciava ¢ noo ha pid
adesso questa premura, che ritorni & suo ma-
rite. Potrd perdomariy ormai, giacché il frutto
della colpa, 1" accusatore pesenne, il basfarda non
esiste pin, Ed i pensiero teeribile cade per la
prima valta come una gocgia rovente sull' anima
dell"afflicta, che culcok il tramite fatale che
solo poteva ricongiungerls al marito, ¢ le par
di averla tacitamente aspattata, speratr almeno,
uella morte anche attraverso al suo dolore inef-
fabile alle sue care pid rencre, e grida; « Dio,
Dio, che nessun bene, che nessuna felicitd mi
venga dalla sua mortel. » E finqui il secon-
do atto,

Ma 1l destno riannoda le sue fils. Dopo sei
lunghi  mesi, spinta dall'amore che & pid po-
tente in lei del dolore, corre sulle trucce del
marite, In wn villino, tra i monti, lo ritrova
triste, n contatto di un’ altea infelice che non
¢ riuscito a poter amare; lo trova pronta al per-
dono. Gli annunzia la morte del piccino, che
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aterista Ludovico per un istante solo; ma tosto
il calcolo defln felicied rinequistata cost lo con-
sola. Caterina cede alla potenza dell" amore ¢
corte nelle bragein di dui, aperte dal perdono
fntera, piena; ma dal primo bacio, ardente, sen-
suale, rifugae tosto gelata dallo sgomento, invasa

i un delinia ciecor « Quell” ombra | » E Pamma

dolorosa provy ancors a persnadersi ol farst
mpetere da ¢hi la occupa tatta intera ¢ tanto
ardentemente cuore ¢ sensi, che ella ha faco
pilt i quello che poteva per sabvarlo, fui, 1* -
nocente. E i strige ancory piy forte a colui
che non avewn man saputo \li amare cosl in-
tensamente come per impalire che qualcosa s
mterponga fri loroy ma ancora quell'ombra, quel-
1" ostacolo, farte di carne molle, bianca ¢ di ossi-
cini deboli I separa.... por SAPLE, por sunpre 1.

La signorina Dy Lorenzo fu insuperabile al
punco che p. eodariy seeive di les o questo pro.
posito w Vibrava lo bellissima cretura, come
una liea, ferseri » Nulla s pateva rimprave.
rare i nessuno degli interpetri, Dungue, & che
5" ha da areributre un contrasto, palese, per quanto
satfocato datly magwioranza L., Per me ally de-
cienza qua e B del dialogo, pecea che non
st fm') compative all"autore di Five dell” imare
e odi Ifadele. Poi |'impiego di certi memued
frivoli, che, rievocando altri vicordi, Binne sor-
ridere cht non ha prevenziond ¢ ridere motteg-
giando forte, con imenzione, quelli che ne
hanno. Per dire det pilt stonanti sono tali quel
fimale coreagrufico o di guadro plastica del se-
comlo attoy quel lampionaio { scuotit tnonine
libretcista della Manon 1) che viene ¢l sa i
dove o spesmere un lume nel cantile del vil-
lino, al terzo attg, per quells sera i cnl pud
sostitaivlo o luna pienissima; il fischio dells
vaporiery di lontno. E, pift che witto questo
assleme, pesano sul lavoro intero, Iaflimtd so-
verchia fra quell’ imnocente ¢ la creatnra di Gu-
bricle 13" Annunzio, ¢ 1" indecisione di o, pro-
prio i i pessonagel, Ma v abbondano scene
poderase che steappano anche ai male tntenzio:
nato gl applausi senza ritegno: fn confessione,
L scemn di sdegno contro Francesco Moreeri che
reclama diritt sulla creatura sug; ¥ annunzio a
questo stesso della morte del bimbo; In dispe-
razione concul ¢ fatto il voto che pessuna gioi
le venga da queila morty; il ricordo, Ja visione
anzi di quel fantasma fragile e pallido, in fine.

In fondo, se non un capolavoro, & certo uma
opera ruscita, ¢ raschiate quelle piccole mende,
evitabili di leggent del resto, il successo non
sarebbe pill dubbio.

Juos.
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col pabblico, compasta la maggior patte, di signose e
signatine., .

0 signote ¢ signoring, pubbdico intellethiale, sentinen-
tale, fine, pubbiico iridiszente, pubblico camlity, pubblico
filiro] ko pou Vi dggettivends mal abbastanza {qui 170 &
ribelle) dopo che vilbio wiste coxt tumerose, cusi attente,
codluumud,nlkmmddlcbeuuumw fatte
in pro dell’ Ospedaledto dei Bombini.

E vero che il prof Neword ehbe Ja scelta felice; &
vero <hie Francesco Saverio Nithi, Arwando Pesotts, Giu-
soppe Alberto Pugliese & wle teena di varo e nnbile in-
geano da promettere i pla fortl ¢ delicat godimenti del
pensicro; ma abdandovare |'umpio Corzo freschissinm

. {umico, forse, nel suo genere) per lu Saln def Sessanta &

wle ervismo da coomre qualungee feminlith, ¢ tanto
il 14 vosten, ingetus o franca feminalitt pughiess!

Apallo we ne tenga conto | come tarrd it gimto conto
il decreto del Ministro dell” Istrusione <he ha rlchismas
in onore il Comeorre drammikico, Autars, o awtrici (¢
chii a cheé Je avtrici non facciano 1o barby agll autoriT)
che avew sollevamn Lo polvere del palcosenico dal 1,
settembre 1898 al 1. settembre (890, nvantl, viattonde
fa glah #i duemila Tire contantf !

N vi mutfreddi 1 esempio del concarso andito dall'Ac-
cadernis Reale 1 Napol archenlogia, lettere ¢ belle
arti, dove nesaumo si & degnata di presentire uno stu-
din, S pane copiato, s« b wite o deapere G, Poy-
tamo w. Ed il 53 & stato orumdato ul 1901, po-
vero Pomtano!

La Scala, imante, prevhlente come ogni hin coni-
merciante meneghing, appareschia 1 futars tassone lirica.
Opere ceste: Amton i Cesare Gabeotsi, Towa 5 Pacclni,
Megiztofele i Wolto, Opete probsbaliz Teistams ¢ it
&I Wagner, Jf Barbioe i Bigdad & Curtivs Opere poa-
sibili; Un balto i Edel, da fdernd, da disegnami, cov,

witto dal famoso pittore.

Tlettori, delle sushilotte apers, conescsnn tutto o qualels
cosa, Noi attireremo la boew astenzione sulla prima, Ai-

tan, del Moestro Gal!m,ml-umm nuovissims, che
rippresenterd, niu:lrmmo, sant” Aritonko, Dopo Trnerin,

Sant’ Antonio: ¢ poi s dice che 1"wite s vada facendo,

hmmdclmlﬂhmmtbcé.mmmlmdmﬁu.m
cdnozcianio ancara né i1 tema pé-lo svolgimento ;
por il qmum auo cl = amnuaciano le wntsiond; e nol
<i rip i ¢ 3 Milana per constatare e
visy qmnzo le tenzazioni del dramund livicn possane ro-
glicre 3 quelle del ballo ¢ dells mala nsaguri, € per dire
a Sant’ Antawio, che. in fondo, non ‘valeva Ia pens di
affligaerst tanto; -pemlmm:uvcndowoshunmmk
tantw,,, filosolo pratico. K. s peoposito, Ti, T"animale
cnmpnﬂr& wells scena?

S muore anche di maggio (e quando nob si muore ¥
altrn coss yeochia che <i pldce di ripstere, )

Emilio Castelar, il rejubliicano pocts, Il Cavalloti
Gl Spagna, & morto, & pur et < sembon averne letto il
ritratio nei Profll Jetterarsi del De Awicls, Ma egli &
nato nel 33, ¢ &l & allonmand di parecchigioeni. UL
timamente il grand'uoma & en ritisto A vita salicgia,
niesdicamdo amaramente sille sorti della Spagna, che e
le suc topie, e ia rinunca ad esse, i omaggio a ne-
cossits del momento, avevano potute ulm:.

A Napoli ¢ mwoeto Aulono Allagrattd, il fimoso Artlsta
popolare compagno di Falerico Stells; a .ngi Francesn
Sarcer, entlieo acuto e Mawre,

E noii il lettoee che 1] Sarcey & et i nworte na-
turales ed & forse ultime critico cui tocea tale fortuna,
A Carly Krans, tedesco, fu pochi- giomi addietro som-
minisnts w s grasdinata di pogni da il che
venti persane rechimase tra e fla dei poeti, deyli' adt«l‘
drammatici, ¢ degl artistd, sartaseati dall’ aene mm‘m:ﬂ

Nov non Bacelamo comenti, né cerchiamo o i
pare 3 quali estreani posst, con tale dire, condursi 1 in-
oo olttagiato, i tenlamo solianso = protestan: chis

abbiame fatto un Corelere asolutamente all'acqos di -

rume: le spine (se sono m:prionwm[oqnan,
Dio voole, & Faltio parentesi § ), o le metta il fettore.
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